ZMLUVA O POSKYTOVANI SLUZIEB

uzatvorena podl'a ustanoveni § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich
predpisov (d’alej aj ako ,,0OBCHODNY ZAKONNIK®)

KLIENT:

Letiskové spolo¢nost’ Zilina, a.s

Sidlo: Letisko Dolny Hricov 013 41

ICO: 36 426 032

Zapisana v Obchodnom registri Okresného sadu Zilina, oddiel: Sa, vlozka ¢.: 10462/L
Konajuc prostrednictvom:

Bc. Boris Mrekaj, predseda predstavenstva

Prof.Ing. Antonin Kazda, clen predstavenstva

(dalej aj ako ,,klsent®)

POSKYTOVATEL:

GENERAL CONSULTING, s.r.o0.

Sidlo: Hurbanova 2528, 024 01 Kysucké Nové Mesto

1CO: 36 682 748

Zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Zilina, oddiel: Sro, vlozka ¢.: 18079/L
Konajuc prostrednictvom:

JUDt. Rudolf Baca, konatel

(dPalej aj ako ,poskytovatel™)
(klient a poskytovatel’ spolu d’alej aj ako ,,zmzluvné strany*)

sa dnesného dnia dohodli na tomto zneni Zmluvy o poskytovani sluzieb (d’alej aj ako ,,z/wa®), predmetom ktorej je
zaujem Klienta o sluzby v oblasti uctovného, ekonomického, organizacného a podnikatel'ského poradenstva
a poskytnutie predmetnych sluzieb v oblasti podnikatel'ského poradenstva zo strany Poskytovatel'a spésobom a za
podmienok dohodnutych v tejto zmluve.

Clénok I
Predmet zmluvy

1. Poskytovatel' sa zavizuje poskytovat’ Klientovi sluzby v oblasti uc¢tovného, ekonomického, organizacného
a podnikatel'ského poradenstva na zaklade tstnych pokynov Klienta a to spdsobom a v rozsahu definovanom
tomto Zmluvou a Klient sa zavizuje zaplatit’ Poskytovatel'ovi za poskytmuté sluzby odmenu vo vyske urcenej
v sulade s ¢l. VI tejto Zmluvy.

2. Poskytovatel sa zavizuje poskytovat’ Klientovi na zéklade jeho poZiadania aj iné sluzby ako sluzby uvedené
v odseku 1 tohto ¢lanku tejto Zmluvy, a to spoésobom a za podmienok, na ktorych sa zmluvné strany dohodnu.

Clanok IT
Prava a povinnosti PoskytovatePa

1. Poskytovatel’ sa zavizuje poskytovat’ Klientovi sluzby riadne a vcas.
2. Poskytovatel' je opravneny pouzit’ na poskytovanie sluzieb podla tejto Zmluvy tretiu osobu, Sc¢im Klient

vyslovne sthlasi. Zodpovednost’ Poskytovatel'a za radne a vCasné poskytovanie sluzieb Klientovi tym nie je
dotknuta.
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Poskytovatel’ je opravneny uvadzat’ Klienta ako subjekt, v prospech ktorého Poskytovatel’ poskytoval sluzby,
a to na ucely svojich referencii spésobom, ktory neposkodi opravnené zaujmy Klienta.

Poskytovatel’ je opravneny pozadovat’ od Klienta vsetku potrebnu sucinnost’ nevyhnutnu na to, aby mohol
riadne a vcas splnit’ svoje povinnosti vyplyvajuce z tejto Zmluvy. V ramci ziadosti o poskytnutie sucinnosti je
Poskytovatel’ opravneny urcit’ rozsah a sposob, akym ma byt’ sucinnost’ Klienta poskytnuta. Rozsah a sposob
pozadovanej sucinnosti musi byt’ primerany predmetu Zmluvy alen v rozsahu, v akom mozno sucinnost’ od
Klienta spravodlivo pozadovat’.

Clanok ITI
Prava a povinnosti Klienta

Klient je povinny riadne a v¢as zaplatit’ Poskytovatel'ovi dohodnuti odmenu za poskytnuté sluzby.

Klient sa zavizuje bez zbytocného odkladu po poziadani zo strany Poskytovatel’a, predlozit’ Poskytovatelovi
vietku dokumentaciu, potrebnu pre na riadne poskytnutie sluzby.

Klient je povinny poskytnut’ Poskytovatel'ovi sucinnost’, o ktort ho Poskytovatel’ poziada. Ak Poskytovatel’ urci
Klientovi aj rozsah a sposob poskytnutia suc¢innosti, Klient je povinny poskytnat’ sacinnost’ v ur¢enom rozsahu
aurCenym sposobom. Rozsah a spésob pozadovanej sucinnosti musi byt’ primerany predmetu Zmluvy alen
v rozsahu, v akom mozno sucinnost” od Klienta spravodlivo pozadovat’.

Klient je povinny urcit’ osobu zodpovednu za komunikaciu s Poskytovatel'om, ak o to Poskytovatel’ poziada.
V takom pripade sa vsetka komunikacia, tykajaca sa predmetu Zmluvy, uskutocnuje prostrednictvom takto
urcenej osoby. Tato osoba bude zodpovedna najmi za riadne uskutoCnovanie komunikacie medzi Klientom
a Poskytovatel'om, ako aj za riadne a v¢asné poskytnutie sucinnosti Klienta, vyzadovanej Poskytovatel'om.

Clanok IV
Zodpovednost’ Zmluvnych stran

Poskytovatel' zodpoveda Klientovi za Skodu, ktori zavinene spdsobil porusenim svojich povinnosti
vyplyvajucich z tejto Zmluvy okrem pripadov, ak porusenie jeho povinnosti bolo spésobené okolnost’ami
vyluCujicimi zodpovednost’ a ak z tejto Zmluvy nevyplyva nieco iné.

Poskytovatel’ nezodpoveda za nespravnost’ a/alebo neuplnost’ udajov, vratane dokumentacie, poskytnutych
Klientom a ich nasledné spracovanie a vyhodnotenie.

Poskytovatel' nezodpoveda za nespravnost’ a/alebo neuplnost’ udajov, vratane dokumenticie, ak takato
nespravnost’ a/alebo neuplnost’ udajov bola spésobena neposkytnutim sucinnosti zo strany Klienta.

Poskytovatel’ nezodpoveda za ziadnu ujmu, ktora Klientovi vznikne ako priamy a/alebo nepriamy dosledok
postupu, ktory Poskytovatel’ oznadil ako rizikovy.

Poskytovatel’ nezodpovedd za ziadnu ujmu, ktora Klientovi vznikne ako priamy a/alebo nepriamy désledok
poskytnutia sluzieb, ak je tato ujma spésobend nespravnym a/alebo netplnym aplikovanim vysledkov
poskytnutych sluzieb zo strany Klienta.

Zmluvné strany sa dohodli, ze v pripade zodpovednosti jednej zo Zmluvnych stran sa nahradza iba skutocna
skoda.

Clanok V
Casovy priebeh poskytovania sluzieb

Casovy priebeh sluzieb bude predmetom osobitnej ustnej, respektive pisomnej dohody medzi Klientom
a Poskytovatelom a bude sa odvijat’ od konkrétnych poziadaviek Klienta, ako aj realnej moznosti dodrzania
stanovenych terminov zo strany Poskytovatela. V pripade, Ze vedenie Klienta nebude méct” poskytnat’ udaje
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pozadované Poskytovatel'om do vopred stanoveného terminu, poskytovatel’ ma pravo nasledne upravit’ vopred
stanoveny Casovy harmonogram.

Ak pocas poskytovania sluzieb nastane prekazka, ktoru nie je Poskytovatel’ z vlastnej viny spdsobily odstranit’
alebo inak prekonat’, predlzuje sa o dobu trvania tejto prekazky lehota na poskytnutie sluzieb. O tejto
skutocnosti je Poskytovatel’ povinny Klienta bez zbyto¢ného odkladu informovat’.

Ak pocas poskytovania sluZieb poziada Poskytovatel' Klienta o poskytnutie sa¢innosti a Klient tito sucinnost’
neposkytne alebo ju poskytne neuplne, predlzuje sa lehota na poskytnutie sluzieb o Cas, kedy je Klient
v omeskani s poskytnutim tejto sucinnost.

Poskytovatel’ nie je v omeskani s plnenim svojich povinnosti podl'a tejto Zmluvy najma v pripade, ak mu nebola
zo strany Klienta riadne a v¢as poskytnuta sucinnost’ alebo ak nebola tato sacinnost’ poskytnuta vo forme
a sposobom pozadovanom Poskytovatelom. Rozsah a sposob pozadovanej sucinnosti musi byt’ primerany
predmetu Zmluvy a len v rozsahu, v akom mozno sucinnost” od Klienta spravodlivo pozadovat’.

Clanok VI
Odmena Poskytovatel’a

Zmluvné strany sa dohodli na pausalnej odmene za poskytovanie sluzieb podla tejto Zmluvy, a to vo vyske
500,00 € (slovom pit’sto euro) bez dane z pridanej hodnoty mesacne.

Okrem pausalnej odmeny podl'a odseku 1 tohto ¢lanku tejto Zmluvy sa Zmluvné strany dohodli aj na hodinove;
odmene za poskytovanie sluzieb podla tejto Zmluvy, a to vo vyske 30,00 € (slovom tridsat’ euro) bez dane
z pridanej hodnoty za hodinu. Sucast'ou odmeny su vietky vydavky a naklady, ktoré vznikni Poskytovatel'ovi
v suvislosti s Poskytovanim Sluzieb.

Klient je povinny zaplatit’ Poskytovatel'ovi odmenu na mesacnej baze, a to jednak mesacny pausal ako aj sumu
podl'a skutoéného poctu hodin, vynaloZenych Poskytovatel'om, pripadne tret'ou osobou na poskytnutie sluzieb.
Prilohou faktury vystavenej Poskytovatelom musi byt detailny rozpis poctu hodin vynaloZenych
Poskytovatel'om na poskytnutie sluZieb, vratane popisu poskytnutych sluzieb.

Poskytovatel’ je opravneny za poskytovanie sluzieb vystavovat’ Klientovi faktary mesaCne, pricom za den
dodania sluzby, v silade s prislusnymi ustanoveniami zakona o dani z pridanej hodnoty, bude povazovany
posledny den prislusného kalendarneho mesiaca, za ktory je faktira vystavena.

Lehota splatnosti faktiry musi byt najmenej Strnast’ (14) dni odo dna jej vystavenia a doruCenia na adresu
Klienta urCent v tejto Zmluve.

Clanok VII
Ochrana dévernych informacii

Poskytovatel’ je povinny zachovavat’ mlcanlivost’ o vietkych dévernych informaciach, o ktorych sa dozvedel pri
poskytnuti sluzieb podla tejto Zmluvy, ato vratane dovernych informaci ziskanych od tretich stran pri
poskytovani sluzieb.

Povinnost’ ml¢anlivosti podl'a odseku 1 neplati v pripadoch, kedy je Poskytovatel' povinny tito informaciu
poskytnut’ alebo inak spristupnit’ prislusnému statnemu organu.

Poskytovatel’ nemd povinnost” mlcanlivosti v pripade takych dévernych informacii, kde Poskytovatel’ preukaze
na zaklade prislusnych dokazov, ze
a) tato informacia je znama alebo sa stala vieobecne znamou,
b) Poskytovatel’ informaciu prijal zakonnym spésobom od tretej osoby, a to bez akejkol'vek povinnosti
uchovavat’ informaciu ako dévernu alebo zakonom chranenu,
¢) tieto informacie mohol poskytnut’ na zaklade vyslovného suhlasu Klienta.
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Clanok VIIT
Rozne

Ak tato Zmluva necustanovuje inak, pisomnosti dorucované podla tejto Zmluvy sa dorucuji postou alebo
prostrednictvom kurnérskej sluzby na adresy uvedené v tejto Zmluve, ak nedoslo kich zmene v stlade
s odsekom 3 tohto ¢lanku tejto Zmluvy, a to doporucene alebo do vlastnych rik alebo osobne proti podpisu. Ak
nie je mozné dorucit’ pisomnost’ na tuto adresu, povinnost’ odosielatel’a je splnena v den, ked ju posta vratila
odosielatel'ovi ako nedorucitel'na zasielku a to bez ohl'adu na dévod, pre ktort sa ju nepodarilo druhej zmluvne;
strane dorucit’.

Zmluvné strany sa vyslovne dohodli na opravneni doruCovat’ pisomnosti tykajuce sa predmetu Zmluvy aj
prostrednictvom e-mailu a/alebo faxu. Pisomnost’ dorucend prostrednictvom e-mailu a/alebo faxu treba
doplnit’ najneskér do troch (3) dni predlozenim originalu spésobom podl'a predchadzajiceho odseku tohto
clanku.

Zmluvné strany su povinné navzajom sa pisomne informovat’ o zmendch ich udajov uvedenych v tejto Zmluve.

Clanok IX
Zanik Zmluvy

Zmluvné strany sa dohodli, Ze tato Zmluva sa uzatvara na dobu neurcitu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze tato Zmluva zanika na zaklade pisomnej dohody zmluvnych stran, a to ku dnu,
na ktorom sa zmluvné strany dohodnu. Dohoda o ukonceni zmluvy musi byt’ pisomna a musi obsahovat’ aj
vysporiadanie vietkych prav a povinnosti, ktoré zmluvnym stranam vznikli na zaklade tejto Zmluvy.

Klient je opravneny odstapit’ od tejto Zmluvy vylucne iba v pripade, ak Poskytovatel’ podstatnym spésobom
porusuje svoju povinnost’ poskytovat’ sluzby s odbornou starostlivost'ou , bol na tito skutocnost’ pisomne
upozorneny a v lehote tridsiatich (30) dni odo dna dorucenia tohto pisomného upozormenia nedoslo k naprave
a takisto v pripade, ak prekazka na strane Poskytovatel'a v zmysle clanku V odsek 2 tejto Zmluvy trva viac ako
patnast’ (15) dni.

Poskytovatel’ je opravneny od tejto Zmluvy odstapit’ vylucne iba v pﬁpade, ak
a) Klient je v omeskani svojich platobnych povinnosti po dobu dlhsiu ako tridsat” (30) kalendarnych dni
alebo
b) Klient porusuje povinnost’ poskytnut’ Poskytovatel'ovi potrebnu sucinnost’, bol na tiuto skuto¢nost’
pisomne upozorneny a v lehote tridsiatich (30) dni odo dnia dorucenia tohto pisomného upozornenia
nedoslo k naprave.

Kazda zo zmluvnych stran je opravnena vypovedat’ Zmluvu bez uvedenia dévodu. Zmluvné strany sa dohodli
na dlzke vypovednej lehoty tri (3) mesiace, pricom vypovedna lehota zacina plynit’ prvym diiom kalendarneho
mesiaca nasledujuceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved’ dorucena druhej Zmluvnej strane. Zmluvné strany sa

dohodl, Ze vypoved musi byt’ pisomna.

Clanok X
Spoloéné a zavere¢né ustanovenia

Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze pravne vzt'ahy vyplyvajuce ztejto Zmluvy sa riadia prislusnymi
ustanoveniami zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v platnom zneni a ostatnymi platnymi pravaymi
predpismi Slovenskej republiky.

Ak by niektoré ustanovenia tejto Zmluvy mali byt’ neplatnymi v Case jej uzavretia, alebo ak sa stant neplatnymi
neskor po uzavreti Zmluvy, nie je tym dotknutd platnost’ a ucinnost’ ostatnych ustanoveni Zmluvy. Namiesto
neplatnych ustanoveni Zmluvy sa pouZiju ustanovenia Obchodného zakonnika, Obdianskeho zakonnika
a ostatnych platnych pravnych predpisov Slovenskej republiky, ktoré su svojim obsahom a ticelom najblizsie
obsahu a ucelu Zmluvy.
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Zmluvu je mo#né menit’ a/alebo dopliat’ vlu¢ne iba v pisomnej podobe a to vo forme ocislovanych dodatkov
podpisanych k tomu opravnenymi zastupcami oboch Zmluvaych stran.

Tato Zmluva je vyhotovena v dvoch (2) rovnopisoch, pricom kazda zmluvna strana obdrzi jedno (1) platé
vyhotovenie.

Zmluva nadobuda platnost’ a u¢innost” ditom jej podpisu oboma Zmluvanymi stranami.
Zmluvné strany vyhlasuju, Ze su sposobilé na pravne ukony, ich zmluvna volnost’ nie je obmedzena, Zmluvu
uzatvorili po vzajomnej dohode na zaklade ich slobodnej a vaznej véle, ktoru prejavili urCite a zrozumitel'ne,

Zmluva je urobena v predpisanej forme, Zmluvu si pred jej podpisanim preditali ana znak suhlasu aj
vlastnoru¢ne podpisali.

Za Poskytovatela Za klienta
Kysucké Nové Mesto diia 1.11.2013 Zilina diia 1.11.2013

§ !

|
|

Poskytovatel Klient

GENERAL CONSULTING, s.r.0. Letiskova spolo¢nost’ Zilina, a.s.
V zastupeni: JUDr. Rudolf Baca v zastupeni: Bc. Boris Mrekaj
Konatel predseda predstavenstva
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Klient
Letiskova spolocnost’ Zilina, a.s.
v zast. Prof.Ing. Antonin Kazda

clen predstavenstva



